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Roztwór znad osadu

Osad

Probe oberhalb 
des Sediments
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Take the feces sample properly 
with the swab.

�3�R�E�L�H�U�]���G�R�N�â�D�G�Q�L�H���S�U�y�E�N�����N�D�â�X��
�]�D���S�R�P�R�F�����Z�\�P�D�]�y�Z�N�L��

Wyjmij pojemnik z buforem 
�]���S�X�G�H�â�N�D��

Take out the tube with the buffer 
solution from the box. 

Den Testpuffer aus der Box 
herausnehmen.

�:�\�M�P�L�M���Z�\�P�D�]�y�Z�N�����]���S�X�G�H�â�N�D��

Take out the swab from the box.

Den Tupfer aus der Box 
herausnehmen.

�:�\�M�P�L�M���U���N�D�Z�L�F�]�N�L���]���S�X�G�H�â�N�D
�L���Z�â�y�+���M�H����

Take out the gloves from the box  
and put them on.

Die Schutzhandschuhe aus der 
Box herausnehmen
und anziehen. 

�2�G�V�W�D�Z���S�R�M�H�P�Q�L�N���Q�D�������P�L�Q�X�W������
�D�E�\���R�V�D�G���R�S�D�G�â���Q�D���M�H�J�R���G�Q�R��

Leave the tube for one minute 
to let any sedimentation settle 
on the bottom of the container.

Den Behälter eine Minute lang 
�V�W�H�K�H�Q���O�D�V�V�H�Q�����G�D�P�L�W���V�L�F�K���G�D�V��
Sediment absetzt.

�2�W�Z�y�U�]���S�X�G�H�â�N�R�����:�\�M�P�L�M��
�V�D�V�]���W�N�����]���W�H�V�W�H�P���L���R�W�Z�y�U�]���M����

Open the box and take out the 
pouch containing the test.

�:�â�y�+���Z�\�P�D�]�y�Z�N�����G�R���E�X�I�R�U�D��
�Q�D�V�W���S�Q�H���G�R�E�U�]�H���U�R�]�P�L�H�V�]�D�M��
�S�U�y�E�N�����]���E�X�I�R�U�H�P��

Twist off the assay tube cap. 
Insert the swab into the tube 
with the buffer solution and mix 
the sample well.

Den Tupfer in das Röhrchen mit 
der Pufferlösung einführen und 
die Probe gut durchrühren.

�2�G�N�U���ý���S�R�M�H�P�Q�L�N���]���E�X�I�R�U�H�P��

Twist off the tube cap.

Nehmen Sie den Behälter mit 
dem Puffer und öffnen Sie die 
Verschlusskappe.

Odczytaj wynik w czasie 
5-10 minut. �8�:�$�*�$�����:�\�Q�L�N�L
�R�G�F�]�\�W�D�Q�H���S�R���������P�L�Q�X�W�D�F�K���V����
�Q�L�H�Z�D�+�Q�H��

Read the results after 5-10 
minutes. �:�$�5�1�,�1�*�����5�H�V�X�O�W�V��
�U�H�D�G���D�I�W�H�U���������P�L�Q�X�W�H�V���P�D�\���E�H��
�L�Q�Y�D�O�L�G��

Das Ergebnis innerhalb von 5-10 
Minuten ablesen. �$�&�+�7�8�1�*����
�(�U�J�H�E�Q�L�V�V�H���V�L�Q�G���Q�D�F�K��������
�0�L�Q�X�W�H�Q���X�Q�J�•�O�W�L�J��

�:�H�)���S�R�M�H�P�Q�L�N���]���R�G�V�W�D�Q����
�S�U�y�E�N�������3�R�E�L�H�U�]���U�R�]�W�Z�y�U���]�Q�D�G��
�R�V�D�G�X���]�D���S�R�P�R�F�����S�L�S�H�W�\��
�]�Q�D�M�G�X�M���F�H�M���V�L��
�Z���V�D�V�]�H�W�F�H���]���W�H�V�W�H�P��

Take the tube with the sample 
solution. �8�V�L�Q�J���W�K�H���S�L�S�H�W�W�H��
�I�U�R�P���W�K�H���W�H�V�W���S�R�X�F�K�����W�D�N�H���W�K�H��
�V�D�P�S�O�H���I�U�R�P���D�E�R�Y�H���W�K�H��
�V�H�G�L�P�H�Q�W�D�W�L�R�Q��

Nehmen Sie das Röhrchen mit 
der Testprobe. �(�Q�W�Q�H�K�P�H�Q���6�L�H��
�G�L�H���3�U�R�E�H���Y�R�Q���R�E�H�U�K�D�O�E���G�H�V��
�6�H�G�L�P�H�Q�W�V���P�L�W���G�H�U���L�P��
�7�H�V�W�E�H�X�W�H�O���H�Q�W�K�D�O�W�H�Q�H�Q��
�3�L�S�H�W�W�H��

�:�\�M�P�L�M���N�D�V�H�W�N�����W�H�V�W�R�Z�����L���S�R�â�y�+
�M�����Q�D���S�â�D�V�N�L�H�M���R�U�D�]���F�]�\�V�W�H�M��
powierzchni.

Take out the test cassette and 
place it on a flat and clean 
surface.

Die Testkassette auf eine flache 
und saubere Oberfläche legen.

5-10 Minuten
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Die Testkassette aus der Box  
nehmen und die Schutzfolie 
entfernen.

�3�5�$�:�,�'�á�2�:�2��
�:���F�H�O�X���S�U�D�Z�L�G�â�R�Z�H�J�R���S�U�]�\�J�R�W�R�Z�D�Q�L�D���P�D�W�H�U�L�D�â�X���G�R���E�D�G�D�Q�L�D��
�S�U�y�E�N�����S�R�E�U�D�ý���]���U�y�+�Q�\�F�K���P�L�H�M�V�F���S�R�F�L�H�U�D�M���F���Z�\�P�D�]�y�Z�N�����S�R��
�S�R�Z�L�H�U�]�F�K�Q�L���Z�\�G�D�O�R�Q�H�J�R���N�D�â�X��

�1�,�(�3�5�$�:�,�'�á�2�:�2��
�1�L�H���S�R�E�L�H�U�D�M���S�U�y�E�N�L���W�\�O�N�R���]���M�H�G�Q�H�M���V�W�U�R�Q�\���N�D�â�X�����1�L�H���Z�N�â�D�G�D�M��
�Z�\�P�D�]�y�Z�N�L���]�E�\�W���J�â���E�R�N�R���Z���N�D�â��

Mit dem beigefügten Tupfer eine 
sorgfältige Kotprobe entnehmen.

�.�2�5�5�(�.�7��
Zur einwandfreien Vorbereitung des zu prüfenden 
Materials mit dem Tupfer an verschiedenen Stellen über die 
Oberfläche wischen. 

�1�,�&�+�7���.�2�5�5�(�.�7��
Die Probe nicht nur von einer Seite entnehmen. Den Tupfer 
nicht zu tief in den Kot einführen.

�&�2�5�5�(�&�7��
To correctly prepare the feces sample you need to take the 
�V�D�P�S�O�H���I�U�R�P���P�D�Q�\���V�S�R�W�V�����U�X�E�E�L�Q�J���W�K�H���V�Z�D�E���R�Q���W�K�H���R�X�W�H�U��
layer of the sample.

�,�1�&�2�5�5�(�&�7��
Don't take the sample from one side only. Don't insert the 
swab too deeply into the feces. 

After use collect all the test 
components in an empty trash 
�E�D�J�����F�O�R�V�H���L�W���S�U�H�F�L�V�H�O�\�����'�L�V�S�R�V�H���L�W��
in residual waste.

�3�R���X�+�\�F�L�X���]�E�L�H�U�]���Z�V�]�\�V�W�N�L�H��
elementy zestawu do pustego 
�Z�R�U�N�D���Q�D�����P�L�H�F�L�����G�R�N�â�D�G�Q�L�H��
�]�D�P�N�Q�L�M�����:�U�]�X�ý���Z�R�U�H�N���G�R��
odpadów zmieszanych.

Nach dem Gebrauch alle Teile 
�G�H�V���.�L�W�V���L�Q���H�L�Q�H�P���O�H�H�U�H�Q�����J�X�W��
verschlossenem Müllsack 
sammeln. Den Beutel mit 
Restmüll entsorgen.

Wynik �S�R�]�\�W�\�Z�Q�\: dwie 
�N�R�O�R�U�R�Z�H���O�L�Q�L�H�����Z���S�R�O�X�����&��
�R�U�D�]���Z���S�R�O�X�����7����
Wynik �Q�H�J�D�W�\�Z�Q�\�����S�R�M�D�Z�L�D���V�L����
�W�\�O�N�R���O�L�Q�L�D�����&�������E�U�D�N���O�L�Q�L�L�����7����
Wynik �Q�L�H�S�U�D�Z�L�G�â�R�Z�\: nie 
�S�R�M�D�Z�L�D���V�L�����+�D�G�Q�D���O�L�Q�L�D���Z���S�R�O�X��
���&����

�3�R�V�L�W�L�Y�H���U�H�V�X�O�W���������O�L�Q�H�V���������L�Q���I�L�H�O�G��
���&�����D�Q�G�������L�Q���W�K�H���I�L�H�O�G�����7����
�1�H�J�D�W�L�Y�H result: only 1 clear line 
�L�Q���I�L�H�O�G�����&�������Q�R���O�L�Q�H���L�Q���I�L�H�O�G�����7����
�,�Q�Y�D�O�L�G result: no color line in 
�I�L�H�O�G�����&����

�3�R�V�L�W�L�Y�H�V Ergebnis: 2 Streifen - 
�L�Q���E�H�L�G�H�Q���)�H�O�G�H�U�Q�����7�����X�Q�G�����&������
�1�H�J�D�W�L�Y�H�V Ergebnis: 1 Streifen - 
�L�P�����&�����)�H�O�G�����N�H�L�Q�H���/�L�Q�L�H���L�P�����7����
Feld
�8�Q�J�•�O�W�L�J�H�V Ergebnis: kein 
�6�W�U�H�L�I�H�Q���L�P�����&�����)�H�O�G��

Nierozpuszczony osad blokuje 
�S�U�]�H�S�â�\�Z���G�R���R�N�L�H�Q�N�D���W�H�V�W�R�Z�H�J�R�� 
�3�R�E�U�D�ý���S�U�y�E�N�����]�J�R�G�Q�L�H��
�]���L�Q�V�W�U�X�N�F�M�����X�+�\�Z�D�M���F��
�U�R�]�W�Z�R�U�X���]�Q�D�G���R�V�D�G�X��

Ungelöste Sedimente blockieren 
den Durchfluss in das 
Ergebnisfeld.
�(�Q�W�Q�H�K�P�H�Q���6�L�H���G�L�H���7�H�V�W�S�U�R�E�H��
�J�H�P�l�‰���G�H�U���$�Q�O�H�L�W�X�Q�J���Y�R�Q��
�R�E�H�U�K�D�O�E���G�H�V���6�H�G�L�P�H�Q�W�V��

Undissolved sediment blocks the 
flow into the test window. �7�D�N�H��
�D���V�D�P�S�O�H���D�V���L�Q�V�W�U�X�F�W�H�G���X�V�L�Q�J��
�W�K�H���V�R�O�X�W�L�R�Q���I�U�R�P���D�E�R�Y�H���W�K�H��
�V�H�G�L�P�H�Q�W��

Dodaj 4 krople do okienka
�W�H�V�W�R�Z�H�J�R�����6����

Add 4 drops into the test 
�Z�L�Q�G�R�Z�����6����

Geben Sie 4 Tropfen der 
Testprobe in das die
�9�H�U�W�L�H�I�X�Q�J�����6������
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Temperaturbegrenzung

Gebrauchsanweisung
beachten

Von Sonnenlicht
fernhalten

Nicht zur
Wiederverwendung

Ausreichend für
X Prüfungen

Bei beschädigter
Verpackung

nicht verwenden 

SYMBOLS INDEX

Instruction for use

Temperature limitation

Keep away from sunlight

Do not reuse

�&�R�Q�W�D�L�Q�V���V�X�I�I�L�F�L�H�Q�W
elements for X tests

Do not use if package
is damaged

S�OWNIK SYMBOLI

�,�Q�V�W�U�X�N�F�M�D���R�E�V�â�X�J�L

Zakres temperatur
przechowywania 

�&�K�U�R�Q�L�ý���S�U�]�H�G
���Z�L�D�W�â�H�P���V�â�R�Q�H�F�]�Q�\�P

Produkt jednorazowego
�X�+�\�W�N�X

�=�D�Z�D�U�W�R���ý���Z�\�V�W�D�U�F�]�D�M���F�D
do  <n> testów

�1�L�H���X�+�\�Z�D�ý���Z���S�U�]�\�S�D�G�N�X
uszkodzenia opakowania

DEEN PL

Hersteller

Verwendbar bis

Bestellnummer

Trocken aufbewahren

�&�K�D�U�J�H�Q�E�H�]�H�L�F�K�Q�X�Q�J

Vorsicht

Manufacturer

Use By

�&�D�W�D�O�R�J���1�X�P�E�H�U

Keep dry

Lot Number

�&�D�X�W�L�R�Q

Wytwórca

�'�D�W�D���S�U�]�\�G�D�W�Q�R���F�L
�G�R���X�+�\�F�L�D

Numer katalogowy

�&�K�U�R�Q�L�ý���S�U�]�H�G���Z�L�O�J�R�F�L��

Numer serii

Przestroga!

Nicht einfrierenDo not freeze �1�L�H���]�D�P�U�D�+�D�ý

 

E-mail: selflab@selflab.info
Tel:
DE:       + 49 301 20 74 561
PL/EN: +48 77 707 08 48
www.selflab.info

�0�L�F�N�L�H�Z�L�F�]�D��������
���������������&�L�V�H�N
Poland

�6�L�J�P�H�G���6�S�����]���R���R��

�1�L�F�K�W���N�R�U�U�H�N�W�����6�H�G�L�P�H�Q�W�H���E�O�R�F�N�L�H�U�H�Q���G�H�Q���'�X�U�F�K�I�O�X�V�V��

�,�Q�F�R�U�U�H�F�W�����V�H�G�L�P�H�Q�W���E�O�R�F�N�V���W�K�H���I�O�R�Z����

�1�L�H�S�U�D�Z�L�G�â�R�Z�R�����R�V�D�G���E�O�R�N�X�M�H���S�U�]�H�S�â�\�Z��
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